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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2533/98
1998 m. lapkricio 23 d.

dél Europos centrinio banko renkamos statistinés informacijos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Protokola (Nr. 3) dél Europos centriniy banky sistemos
ir Europos centrinio banko statuto (toliau — Statutas), ir ypa¢ | jo 5.4
straipsni,

atsizvelgdama | Europos centrinio banko (ECB) rekomendacija ('),

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama | Komisijos nuomong (%),

laikydamasi Europos bendrijos steigimo sutarties 106 straipsnio 6 dalyje
ir Statuto 42 straipsnyje nustatytos tvarkos,

(1)  kadangi Statuto 5.1 straipsnis reikalauja, kad ECB, padedamas
nacionaliniy centriniy banky, i kompetentingy nacionaliniy
valdzios institucijy arba tiesiogiai i§ Gikio subjekty rinkty statisting
informacija, reikalinga Europos centriniy banky sistemos (toliau —
ECBS) uzduotims vykdyti; kadangi, siekiant palengvinti S$iy
uzduociy, nurodyty Sutarties 105 straipsnyje, ir ypac pinigy poli-
tikos vykdyma, $i statistiné informacija visy pirma yra naudojama
rengiant suvesting statisting informacija, kuriai atskiry ukio
subjekty tapatybé néra svarbi, taciau kuri taip pat gali biiti naudo-
jama atskiry Okio subjekty lygmenyje; kadangi Statuto
5.2 straipsnis reikalauja, kad nacionaliniai centriniai bankai kiek
imanoma vykdyty Statuto 5.1 straipsnyje iSdéstytas uZzduotis;
kadangi pagal Statuto 5.4 straipsni Taryba turi nustatyti fizinius
ir juridinius asmenis, kuriems taikomi atskaitomybés reikala-
vimai, slaptumo tvarka ir tinkamas jgyvendinimo nuostatas;
kadangi pagal Statuto 5.1 straipsnj nacionaliniai centriniai bankai
gali bendradarbiauti su kitomis kompetentingomis institucijomis,
iskaitant nacionalines statistikos institucijas bei rinkos regulia-
vimo agentiiras;

(2)  kadangi, siekiant, kad statistiné informacija bty veiksminga
ECBS uzduociy vykdymo priemone, apibrézimai ir procediiros
jos rinkimui turi bati tokie, kad ECB turéty galimybg ir lanks-
tuma laiku gauti auksStos kokybés statistinius duomenis, kurie
atspindéty kintancias ekonomines ir finansines salygas, ir kad
biity atsizvelgta | atskaitingiems agentams uzdéta nasta; kadangi
tokiu atveju bitina atsizvelgti ne tik { ECBS uzduociuy vykdyma
ir { jos savarankiSkuma, bet ir { tai, kad iki minimumo biity
sumazinta atskaitingiems agentams uzdéta nasta;

() OL C 246, 1998 8 6, p. 12.

(3 OL C 328, 1998 10 26.

(®) Nuomon¢ pareiksta 1998 m. spalio 8 d. (dar nepaskelbta Oficialiame leidi-
nyje).
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3)

“

©)

(6)

()

®)
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kadangi dél to pageidautina, kad atraminé atskaitomybés visuma
bty apibrézta pagal ekonominiy vienety kategorijas ir taikomas
statistines sistemas, kurios priklauso ECB statistiniy jgaliojimy
sriciai ir pagal kurias ECB nustato fakting atskaitomybés visuma,
vykdydamas savo, kaip reglamentuojancios institucijos, jgalio-
jimus;

kadangi vienalyté atskaitomybés visuma yra biitina sudarant daly-
vaujanciy valstybiy nariy pinigy finansy istaigy sektoriaus konso-
liduota balansa, kurio pagrindinis tikslas yra suteikti ECB iSsamia
statisting informacija apie pinigy raida dalyvaujanciose valstybése
narése, kurios laikomos viena ekonomine erdve; kadangi ECB
sudaré ir tvarko pinigu finansy istaigy sarasa statistiniams tiks-
lams, remdamasis bendru minéty institucijy apibrézimu;

kadangi minétas bendras apibrézimas statistiniams tikslams
nurodo, kad pinigy finansy istaigas sudaro kredito istaigos,
apibréztos Bendrijos teiséje, ir visi kiti rezidentai finansy istaigos,
kurios verciasi priimdamos indélius ir (arba) artimus indéliams
pakaitalus i§ subjekty, kity nei pinigy finansy istaigos, ir savo
saskaita (bent jau ekonomine prasme) teikdamos kreditus ir (arba)
investuodamos { vertybinius popierius;

kadangi toms paSto Ziro istaigoms, kurios gali neatitikti bendro
statistiniams tikslams naudojamo pinigy finansy istaigy apibré-
zimo, vis deélto gali reikéti pritaikyti ECB statistinés atskaito-
mybés reikalavimus pinigy ir banky statistikos bei mokéjimo
sistemy statistikos srityse, nes jos gali Zymiu mastu priimti indé-
lius ir (arba) artimus indéliams pakaitalus ir uzsiimti mokéjimo
sistemy verslu;

kadangi dél Sios priezasties pinigy finansy jstaigos Europos
nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistemoje 1995 (1) (toliau —
ESS 95) apima ,,centrinio banko* ir ,kity pinigy finansy istaigy“
subsektorius ir gali bati papildytos tik institucijy, priklausanciy
kity finansiniy tarpininky, i$skyrus draudimo korporacijas ir
pensijy fondus, subsektoriui, kategorijomis;

kadangi mokéjimy balanso, tarptautiniy investicijy balanso, verty-
biniy popieriy, elektroniniy pinigy ir mokéjimo sistemy statisti-
niai duomenys yra reikalingi tam, kad ECBS galéty savarankiSkai
vykdyti savo uzduotis;

kadangi Statuto 5.4 straipsnyje vartojamos savokos ,juridiniai ir
fiziniai asmenys® turi buiti tokios, kad atitikty valstybiy nariy
praktika, taikoma pinigy ir banky statistikos bei mokéjimy
balanso statistikos srityse, ir todél taip pat apima subjektus,
kurie pagal savo atitinkamus nacionalinius jstatymus néra nei
juridiniai, nei fiziniai asmenys, bet vis délto priklauso aptaria-
miems ESS 95 subsektoriams; kadangi dél to atskaitomybés
reikalavimai gali buti taikomi tokiems subjektams, kaip bendrijos,

() OL L 310, 1996 11 30, p. 1.
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(10)

(an

(12)

(13)

(14

filialai, kolektyvinio investavimo | perduodamuosius vertybinius
popierius imonés ir fondai, kurie pagal savo atitinkamus ista-
tymus neturi juridinio asmens statuso; kadangi tokiais atvejais
atskaitomybés prievolé tenka tiems asmenims, kurie pagal galio-
jancius nacionalinius {statymus juridiSkai atstovauja tokiems
subjektams;

kadangi Statuto 19.1 straipsnyje minimy institucijy statistinés
balanso ataskaitos taip pat gali buiti naudojamos apskaiciuoti
privalomasias atsargas, kurias nurodytos institucijos gali buti
ipareigotos laikyti;

kadangi ECB Valdancioji taryba yra atsakinga uz uzduociy, susi-
jusiy su statistinés informacijos rinkimu ir tikrinimu, paskirstyma
tarp ECB ir nacionaliniy centriniy banky ir uz ju vykdyma, atsiz-
velgiant | Statuto 5.2 straipsnyje nustatyta principa, o taip pat i
uzduotis, kurias nevirS§ydamos savo kompetencijos prisiims nacio-
nalinés valdZios institucijos, kad gauty pakankamai aukstos
kokybés statistinius duomenis;

kadangi, siekiant kasty efektyvumo, pirmaisiais bendros valiutos
zonos metais dél egzistuojanciy informacijos rinkimo sistemy
apribojimy gali prireikti ECB statistinés atskaitomybés reikala-
vimus vykdyti laikinosiomis procediromis; kadangi tai visy
pirma gali reiksti, kad mokéjimy balanso finansinés saskaitos
atveju duomenys apie viena ekonomine erdve laikomy dalyvau-
jan¢iy valstybiy nariy uZzsienio pozicijas arba sandorius pirmai-
siais bendros valiutos zonos metais gali buiti skai¢iuojami pagal
visas pozicijas arba sandorius tarp dalyvaujanéiy valstybiy nariy
rezidenty ir kity Saliy rezidenty;

kadangi ECB teisés taikyti imonéms poveikio priemones uz ECB
reglamentais ir sprendimais nustatyty prievoliy nevykdyma ribos
ir salygos pagal Statuto 34.3 straipsni buvo nustatytos 1998 m.
lapkricio 23 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2532/98 d¢l Europos
centrinio banko teisiy taikyti sankcijas (!); kadangi, esant pries-
taravimui tarp minéto reglamento nuostaty ir Sio reglamento
nuostaty, leidzianciy ECB taikyti poveikio priemones, pirmenybé
tenka $io reglamento nuostatoms; kadangi poveikio priemonés uz
Siame reglamente nustatyty prievoliy nevykdyma nepazeidzia
ECBS galimybés nustatyti atitinkamas jgyvendinimo nuostatas
savo santykiuose su priesingomis sandoriy Salimis, jskaitant dalinj
arba visiSkg atskaitingo agento paSalinimg i pinigy politikos
operacijy rimto statistinés atskaitomybés reikalavimy pazeidimo
atveju;

kadangi pagal Statuto 34.1 straipsni ECB priimti reglamentai
nesuteikia jokiy teisiy ir nenustato jokiy prievoliy nedalyvaujan-
Cioms valstybéms naréms;

() OL L 318, 1998 11 27.
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15)

(16)

amn

(18)

(19)

(20)

kadangi pagal Protokolo (Nr. 12) dél kai kuriy nuostaty, susijusiy
su Danija, 1 dalj, Danija, vadovaudamasi Edinburge 1992 m.
gruodzio 12 d. priimtu sprendimu, pareiské nedalyvausianti
tre¢iajame Ekonominés ir pinigy sajungos etape; kadangi dél to
pagal to paties Protokolo 2 dalj, Sutarties ir Statuto visi straips-
niai ir visos nuostatos, susij¢ su iSlyga, bus taikomos Danijai;

kadangi pagal Protokolo (Nr. 11) dél kai kuriy nuostaty, susijusiy
su Jungtine Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste,
8 dalj, Statuto 34 straipsnis Jungtinei Karalystei netaikomas,
jeigu ji nedalyvaus treCiajame Ekonominés ir pinigy sgjungos
etape;

kadangi, nors pripazistama, kad statistiné informacija, kuri reika-
linga ECB statistinés atskaitomybés reikalavimams vykdyti, néra
ta pati dalyvaujancioms ir nedalyvaujanc¢ioms valstybéms naréms,
Statuto 5 straipsnis taikomas tiek dalyvaujancioms, tiek ir neda-
lyvaujancioms valstybéms naréms; kadangi §is faktas kartu su
Sutarties 5 straipsniu rei$kia prievolg nacionaliniu lygiu parengti
ir jgyvendinti visas priemones, kurias valstybés narés laiko tinka-
momis statistinei informacijai, reikalingai ECB statistinés atskai-
tomybeés reikalavimams vykdyti, rinkti, ir laiku pasirengti statis-
tikos srityje, kad jos galéty tapti dalyvaujanciomis valstybémis
narémis;

kadangi slapta statistiné informacija, kuria ECB ir nacionaliniai
centriniai bankai privalo gauti ECBS uzduoc¢iy vykdymui turi buiti
apsaugota, siekiant jgyti ir iSlaikyti atskaitingy agenty pasitiké-
jima; kadangi, priémus §j reglamenta, nebus jokios prieZasties
taikyti nuostatas dél konfidencialumo, neleidZiancias keistis su
ECBS uzduotimis susijusia konfidencialia statistine informacija,
pagal 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direk-
tyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (') nuostatas;

kadangi Statuto 38.1 straipsnyje nurodoma, kad i§ ECB ir nacio-
naliniy centriniy banky vadovybés nariy ir darbuotojy, net ir tuo
atveju, jeigu jie jau baigé eiti savo pareigas, turi biti reikalaujama
neatskleisti informacijos, kuriai taikomas tarnybinés paslapties
saugojimo reikalavimas, o Statuto 38.2 straipsnyje numatyta,
kad asmenys, galintys naudotis duomenimis, kuriems taikomi
paslaptj saugoti jpareigojantys Bendrijos istatymai, privalo ty ista-
tymy laikytis;

kadangi ECB personalui, pazeidusiam jam privalomas taisykles,
neatsizvelgiant { tai, ar jis taip pasielgia tyc¢ia ar per neapdairuma,
taikomos drausminés priemonés ir prireikus juridinés bausmeés uz
profesinés paslapties nesaugojima pagal bendrasias Protokolo dél
Europos Bendrijy privilegiju ir nelie¢iamumo 12 ir 18 straipsniy
nuostatas;

(') OL L 281, 1995 11 23, p. 31
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(22)

(23)

()]

(25)

kadangi galimas statistinés informacijos panaudojimas ECBS
atlickamoms uzduotims vykdyti pagal Sutarties 105 straipsni,
mazinant bendra atskaitomybés naSta, reiSkia, kad Siame regla-
mente nustatyta konfidencialumo tvarka turi tam tikra prasme
skirtis nuo bendryjy Bendrijos ir tarptautiniy statistikos konfiden-
cialumo principy ir ypa¢ nuo 1997 m. vasario 17 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (1) statistikos
slaptumui skirty nuostaty; kadangi tuo pagrindu ECB atsizvelgs i
Reglamento (EB) Nr. 322/97 10 straipsnyje nustatytus pagrindi-
nius Bendrijos statistikos principus;

kadangi Siame reglamente apibiidintas konfidencialumo rezimas
taikomas tik konfidencialiai statistinei informacijai, kuri perduo-
dama Europos centriniam bankui ECBS uzduotims vykdyti, ir
neturi jtakos specialiosioms nacionalinéms arba Bendrijos nuosta-
toms, susijusioms su kity tipy informacijos perdavimu ECB;
kadangi biitina atsizvelgti | statistikos konfidencialumo taisykles,
kurias taiko nacionalinés statistikos institucijos ir Komisija savo
vardu renkamai statistinei informacijai;

kadangi pagal Statuto 5.1 straipsni ECB statistikos srityje privalo
bendradarbiauti su Bendrijos institucijomis arba jstaigomis, vals-
tybiy nariy arba treCiyjy Saliy kompetentingomis institucijomis ir
tarptautinémis organizacijomis; kadangi ECB ir Komisija nustatys
atitinkamas bendradarbiavimo formas statistikos srityje, kad
galéty efektyviausiai atlikti savo uzduotis, stengdamiesi sumazinti
atskaitingy agenty nasta;

kadangi ECBS ir ECB buvo patikéta uzduotis parengti statistines
atskaitomybés reikalavimus euro zonai, kad biity galima juos
visiS8kai taikyti Ekonominés ir pinigy sajungos treciajame etape
(toliau — Treciasis etapas); kadangi pasirengimas laiku statistikos
srityje yra esminis ECBS uZzduotims vykdyti TreCiajame etape;
kadangi esminis pasirengimo elementas yra ECB statistikos regla-
menty priémimas iki Tre€iojo etapo pradzios; kadangi pageidau-
tina, kad 1998 metais rinkos dalyviai buty informuoti apie iSsa-
mias nuostatas, kurias ECB nuomone biitina priimti statistinés
atskaitomybés reikalavimams jgyvendinti; kadangi dél to nuo
Sio reglamento jsigaliojimo datos ECB biitina suteikti reglamen-
tuojancios institucijos igaliojimus;

kadangi Sio reglamento nuostatos gali buti veiksmingai pritai-
kytos tik tuo atveju, jei visos dalyvaujancios valstybés narés
imsis butiny priemoniy, uZztikrinan¢iy, kad juy institucijoms bus
suteikti jgaliojimai padéti Europos centriniam bankui ir visap-
usiSkai su juo bendradarbiauti, atlieckant statistinés informacijos
tikrinima ir privaloma rinkima, pagal Sutarties 5 straipsni,

() OL L 52, 1997 2 22, p. 1
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Apibrézimai

Siame reglamente:

la.

. ECB statistinés atskaitomybés reikalavimai — statistiné informacija,

kuria privalo teikti atskaitingieji agentai ir kuri yra reikalinga ECBS
uzdaviniams vykdyti;

Europos statistika — statistika, kuri yra: i) reikalinga ECBS uzdavi-
niams, kaip nurodyta Sutartyje, vykdyti; ii) nustatyta ECBS statis-
tinio darbo programoje; ir iii) tobulinama, parengiama ir sklei-
dziama pagal 3a straipsnyje nurodytus statistikos principus;

. atskaitingieji agentai — juridiniai ir fiziniai asmenys bei 2 straipsnio

3 dalyje nurodyti subjektai ir filialai, kuriems taikomi ECB statis-
tinés atskaitomybés reikalavimai;

. dalyvaujanti valstybé naré — valstybé naré, kuri, vadovaudamasi

Sutartimi, jsivedé bendra valiuta;

. rezidentas® ir ,rezidavimas®“ — ekonominio intereso centro turé-

jimas Salies ekonominéje teritorijoje, kaip apibrézta 1996 m.
birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2223/96 dél Europos
nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistemos Bendrijoje (') A priedo 1
skyriaus 1.30 punkte; Siame kontekste ,uzsienio pozicijos® ir
»uzsienio sandoriai“ atitinkamai reiSkia dalyvaujanciy valstybiy
nariy, kurios laikomos viena ekonomine teritorija, rezidenty turto
ir (arba) isipareigojimu pozicijas ir sandorius su nedalyvaujanciy
valstybiy nariy ir (arba) treciyjy Saliy rezidentais;

. tarptautiniy investicijy balansas — uzsienio finansinio turto ir isipa-

reigojimy apimciy balansas;

. elektroniniai pinigai — techninése laikmenose, iskaitant i§ anksto

apmokétas korteles, elektroniniu budu laikoma pinigy verté, kuri
gali biti placiai naudojama mokéjimams kitiems nei emitentas
subjektams atlikti nebtinai per banky saskaitas, ir kuri tarnauja
kaip i§ anksto apmokéta pareikStiné priemoné;

. naudojimas statistikos tikslams — naudojimas iSimtinai statistiniams

rezultatams ir statistinéms analizéms tobulinti ir rengti;

. tobulinimas — veikla, kuria siekiama kurti, stiprinti ir gerinti statis-

tinius metodus, standartus ir procediiras, naudojamus statistikai
rengti ir skleisti, bei siekiama kurti naujus statistinius duomenis ir
rodiklius;

() OL L 310, 1996 11 30, p. 1.
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9. rengimas — visos su rinkimu, saugojimu, apdorojimu ir analize
susijusios veiklos rasys, biitinos statistikai sudaryti;

10. sklaida — tokia veikla, kai vartotojams sudaromos galimybés gauti
statistinius duomenis, statistines analizes ir nekonfidencialia infor-
macija;

11. statistiné informacija — agreguoti ir pavieniai duomenys, rodikliai ir
susije metaduomenys;

12. konfidenciali statistiné informacija — statistiné informacija, kuria
remiantis gali biiti nustatyta atskaitingyju agenty arba bet kurio
kito juridinio ar fizinio asmens, subjekto ar filialo tapatybe, tiesio-
giai pagal ju pavadinima ar varda bei pavardg, ar adresa arba oficia-
liai suteikta identifikavimo koda, arba netiesiogiai dedukcijos budu,
taip atskleidziant individualia informacijg. Siekiant iSsiaiskinti, ar
imanoma nustatyti atskaitingojo agento arba bet kurio kito juridinio
ar fizinio asmens, subjekto arba filialo tapatybe, reikia atsizvelgti {
visas priemones, kuriomis pagristai galéty pasinaudoti trecioji Salis
minéto atskaitingojo agento ar kito juridinio ar fizinio asmens,
subjekto arba filialo tapatybei nustatyti.

2 straipsnis

Atraminé atskaitomybés visuma

YMi1

1. ECB statistinés atskaitomybés reikalavimams vykdyti ECB, pagal
Statuto 5.2 straipsni padedant nacionaliniams centriniams bankams, turi
teisg i atraminés atskaitomybés visumos rinkti statisting informacija,
kiek tai butina ECBS uzdaviniams vykdyti. Informacija gali bti
renkama visy pirma pinigy ir finansy statistikos, banknoty statistikos,
mokéjimy ir mokéjimo sistemuy statistikos, finansinio stabilumo statis-
tikos, mokéjimy balanso statistikos ir tarptautiniy investiciju balanso
statistikos srityse. Kai tai butina ECBS uZzdaviniams vykdyti, deramai
pagristais atvejais taip pat gali biti renkama papildoma informacija
kitose srityse. Informacija, renkama ECB statistinés atskaitomybés reika-
lavimams jvykdyti, konkreciau apibréziama ECBS statistinio darbo
programoje.

2. Siuo atzvilgiu atramine atskaitomybés visumg sudaro toliau i§var-
dyti atskaitingieji agentai:

a) juridiniai ir fiziniai asmenys, reziduojantys valstybéje naréje ir
priklausantys ,finansiniy korporaciju® sektoriui, kaip apibrézta
ESS 95;

b) pasto ziro jstaigos, reziduojancios valstybéje naréje;

c¢) juridiniai ir fiziniai asmenys, reziduojantys valstybéje naréje, atsiz-
velgiant | tai, ar jie turi uZsienio poziciju arba vykdé uzsienio
sandorius;

d) juridiniai ir fiziniai asmenys, reziduojantys valstybéje naréje, atsiz-
velgiant | tai, ar jie iSleido vertybiniy popieriy arba elektroniniy
pinigu;
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e) juridiniai ir fiziniai asmenys, reziduojantys dalyvaujancioje valsty-
béje naréje, atsizvelgiant | tai, ar jie turi finansiniy poziciju kity
dalyvaujanciy valstybiy nariy rezidenty atzvilgiu arba vykdé finansi-
nius sandorius su kity dalyvaujanciy valstybiy nariy rezidentais.

3. Subjektas, kuriam kitu atveju bty taikomas §io straipsnio 2 dalies
apibrézimas, taciau kuris pagal savo rezidavimo $alies nacionaling teisg
néra nei juridinis asmuo, nei fiziniy asmeny grup€, nors gali turéti teisiy
ir prievoliy, yra atskaitingas agentas. Tokio subjekto atskaitomybés prie-
volg vykdo juridiskai jam atstovaujantys asmenys.

Jeigu juridinis asmuo, fiziniy asmeny grupé arba subjektas, kaip nuro-
doma Sios dalies pirmojoje pastraipoje, turi filialg rezidenta kitoje 3alyje,
toks filialas, nepriklausomai nuo to, kur yra iSsidésCiusi jo centriné
buveing, jeigu jis atitinka Sio straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas,
iSskyrus reikalavima turéti atskira juridinio asmens statusa, yra indivi-
dualiai atskaitingas agentas. Visi toje pacioje valstybéje nar¢je isteigti
filialai laikomi vienu filialu, kai jie priklauso tam paciam ekonomikos
subsektoriui. Filialo (skyriaus) atskaitomybés prievole vykdo juridiSkai
jam atstovaujantys asmenys.

4. Tinkamai pagristais atvejais, pavyzdziui, finansinio stabilumo
statistikai, ECB turi teis¢ i$ juridiniy ir fiziniy asmeny, nurodyty 2
dalies a punkte, ir i§ 3 dalyje nurodyty subjekty ir filialy rinkti konso-
liduota statisting informacija, iskaitant informacija apie tokiy juridiniy ir
fiziniy asmeny bei subjekty kontroliuojamus subjektus. ECB detaliai
nustato konsolidavimo masta.

2a straipsnis
Bendradarbiavimas su ESS
Siekiant sumazinti atskaitomybeés nasta ir garantuoti darna, kurios reikia

Europos statistikai rengti, ECBS ir ESS glaudziai bendradarbiauja,
laikydamosi 3a straipsnyje nustatyty statistikos principy.

3 straipsnis
Statistinés atskaitomybés reikalavimy apibrézimo tvarka
Apibrézdamas ir taikydamas savo statistinés atskaitomybés reikala-
vimus, ECB nurodo fakting atskaitomybés visuma 2 straipsnyje

apibréztos atraminés atskaitomybés visumos ribose. Nepazeisdamas
savo statistinés atskaitomybés reikalavimy vykdymo, ECB:

a) kiek jmanoma naudojasi esamais statistiniais duomenimis;

b) atsizvelgia { atitinkamus europinius ir tarptautinius statistikos
standartus;

c) gali visiSkai arba i§ dalies atleisti tam tikras atskaitingujy agenty
klases nuo jo statistinés atskaitomybés reikalavimy.
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Prie§ priimdamas reglamenta, kaip nurodyta 5 straipsnyje, dél naujos
statistikos, ECB jvertina atitinkamos naujos statistinés informacijos
rinkimo nauda ir sanaudas. Jis ypaC atsizvelgia { specifines rinkimo
ypatybes, atskaitomybés visumos dydi ir periodiskuma, taip pat i statis-
tikos institucijy ar administracijy jau turimaq statisting informacija.

3a straipsnis

ECBS parengtos Europos statistikos pagrindiniai statistikos
principai

ECBS vykdomam Europos statistikos tobulinimui, rengimui ir sklaidai
taikomi nesaliSkumo, objektyvumo, profesinio nepriklausomumo, i§laidy
efektyvumo, statistiniy duomeny konfidencialumo, atskaitomybeés nastos
mazinimo ir aukstos rezultaty kokybés, jskaitant patikimuma, principai,
o §iy principy apibréZtis tvirtina, tobulina ir skelbia ECB. Sie principai
yra panaSis i 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos (!) nustatytus
statistikos principus.

4 straipsnis

Valstybiy nariy prievolés

Valstybés narés veikia statistikos srityje ir visapusiSskai bendradarbiauja
su ECBS, kad garantuoty Statuto 5 straipsnyje nustatyty isipareigojimy
vykdyma.

5 straipsnis

ECB reguliavimo galios

1. ECB gali priimti reglamentus dél savo statistinés atskaitomybés
reikalavimy nustatymo ir taikymo dalyvaujanciy valstybiy nariy faktinei
atskaitomybés visumai.

2. Siekdamas garantuoti nuosekluma, kuris biitinas rengiant statisti-
nius duomenis, atitinkancius specialius jiems keliamus informacijos
reikalavimus, ECB konsultuojasi su Komisija dél reglamenty projekty
kiekvienu atveju, kai minéti reglamentai yra susijg¢ su Komisijos statis-
tiniais reikalavimais. Pinigy, finansy ir mokéjimy balanso statistikos
komitetas pagal savo kompetencija dalyvauja Komisijos ir ECB bend-
radarbiavimo procese.

6 straipsnis

Statistinés informacijos tikrinimo ir privalomo rinkimo teisé

1. Jeigu jtariama, kad atskaitingas agentas, reziduojantis dalyvaujan-
Cioje valstybéje naréje, pazeidé, kaip numatyta 7 straipsnio 2 dalyje,
ECB statistinés atskaitomybés reikalavimus, tai ECB ir, remiantis
Statuto 5 straipsnio 2 dalimi, atitinkamos dalyvaujancios valstybés
narés nacionalinis centrinis bankas turi teise tikrinti statistinés informa-
cijos teisinguma ir kokybg¢ bei privalomai tokia informacija rinkti.

(') OL L 87, 2009 3 31, p. 164.
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Taciau, jeigu tokia statistiné informacija yra reikalinga siekiant parodyti,
kad vykdomi privalomyjy atsargy reikalavimai, tikrinimg reikia atlikti
pagal 1998 m. lapkriCio 23 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2531/98 dél
Europos centrinio banko privalomyjy atsargy reikalavimo taikymo (!) 6
straipsnj. Teisé tikrinti statisting informacija arba atlikti privaloma jos
rinkima reiSkia teisg:

a) reikalauti pateikti dokumentus;
b) tikrinti atskaitingy agenty buhalterines knygas ir dokumentus;

¢) daryti tokiy buhalteriniy knygu ir dokumenty kopijas arba jy iSrasus;
ir

d) gauti paaiskinimus rastu arba zodziu.

2.  ECB arba kompetentingas nacionalinis centrinis bankas rastu
pranesa atskaitingam agentui apie savo sprendima tikrinti statisting
informacija arba ja privalomai rinkti, nurodydamas laikotarpi, per kuri
turi biiti patenkintas tikrinimo reikalavimas, sankcijas, taikytinas nepa-
tenkinus reikalavimo, ir teisg ji perzidiréti. ECB ir atitinkamas naciona-
linis centrinis bankas vienas kita informuoja apie tokius tikrinimo
reikalavimus.

3. Statistiné informacija tikrinama ir privalomai renkama laikantis
nacionaliniy procediiry. Procediros islaidas padengia atitinkamas atskai-
tingas agentas, jeigu nustatoma, kad jis pazeidé statistinés atskaitomybés
reikalavimus.

4. ECB gali priimti reglamentus, nustatanéius salygas, pagal kurias
galima naudotis teise tikrinti arba privalomai rinkti statisting informa-

cija.

5. Dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinés institucijos pagal savo
kompetencija teikia reikalinga pagalba ECB ir nacionaliniams centri-
niams bankams, vykdantiems Siame straipsnyje nustatytus jgaliojimus.

6. Kai atskaitingas agentas priestarauja arba trukdo reikalingos statis-
tinés informacijos tikrinimo procesui arba privalomam rinkimui, daly-
vaujanti valstybé naré, kurioje yra iSsidésCiusios atskaitingo agento
patalpos, teikia biiting pagalba, iskaitant galimyb¢ ECB arba nacionali-
niam centriniam bankui patekti | atskaitingo agento patalpas, kad biity
galima naudotis Sio straipsnio 1 dalyje paminétomis teisémis.

7 straipsnis

Sankcijy taikymas

1. ECB turi teisg¢ Siame straipsnyje nustatytas sankcijas taikyti daly-
vaujancioje valstybéje naréje reziduojantiems atskaitingiems agentams,
kuriems taikomi atskaitomybés reikalavimai ir kurie nevykdo prievoliy,
numatyty Siame reglamente arba ECB reglamentuose ar sprendimuose,
apibrézianciuose ir nustatanCiuose ECB statistinés atskaitomybés
reikalavimus.

() OL L 318, 1998 11 27.
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2. Prievolé perduoti tam tikra statisting informacija ECB arba nacio-
naliniam centriniam bankui laikoma nejvykdyta, jeigu:

a) ECB arba nacionalinis centrinis bankas nustatytu terminu negauna
jokios statistinés informacijos; arba

b) statistiné informacija yra neteisinga, nepilna, arba neatitinkancios
reikalavimo formos.

3. Prievolé leisti ECB ir nacionaliniams centriniams bankams tikrinti
atskaitingy agenty Europos centriniam bankui arba nacionaliniam cent-
riniam bankui teikiamos statistinés informacijos tiksluma ir kokybe
laikoma pazeista visais atvejais, kai atskaitingas agentas trukdo Siai
veiklai. Minétas trukdymas apima, tafiau tuo neapsiriboja, tokius
veiksmus, kai ECB arba nacionaliniam centriniam bankui nepateikiami
dokumentai, arba kai jie nejleidziami | patalpas, kai to reikia tikrinimo
uzduociai arba privalomam rinkimui vykdyti.

4. ECB gali taikyti atskaitingam agentui toliau iSvardytas sankcijas:

a) pazeidus $io straipsnio 2 dalies a punkta kasdien mokama ne didesné
kaip 10 000 eury piniginé bauda, kurios galutiné suma neturi virSyti
100 000 eury;

b) pazeidus Sio straipsnio 2 dalies b punkta mokama ne didesné kaip
200 000 eury piniginé bauda; ir

¢) pazeidus Sio straipsnio 3 dali mokama ne didesné kaip 200 000 eury
piniginé bauda.

5. Sio straipsnio 4 dalyje nustatytos sankcijos taikomos kaip papil-
domos kartu su atskaitingo agento prievole padengti tikrinimo ir priva-
lomo rinkimo procediiros iSlaidas, kaip reikalaujama 6 straipsnio 3
dalyje.

6. Vykdydamas Siame straipsnyje numatytus jgaliojimus, ECB veikia
pagal Reglamente (EB) Nr. 2532/98 nustatytus principus ir procediiras.

8 straipsnis

ECBS surinktos konfidencialios statistinés informacijos apsauga ir
naudojimas

Siekiant uzkirsti keliag neteisétam konfidencialios statistinés informa-
cijos, kuriag ECBS nariui suteiké atskaitingasis agentas ar kitas juridinis
ar fizinis asmuo, subjektas ar filialas arba kuri yra perduodama pacioje
ECBS, naudojimui ir atskleidimui, taikomos toliau iSdéstytos taisyklés:

1) ECBS konfidencialig statisting informacija naudoja iSskirtinai tik
ECBS uzdaviniams vykdyti, iSskyrus atvejus, kai susiklosto bet
kurios i§ toliau iSdéstyty aplinkybiy:

a) jeigu atskaitingasis agentas arba kitas juridinis ar fizinis asmuo,
subjektas arba filialas, kuriy tapatybé gali biti nustatyta, yra
davg tiesiogini savo sutikima minéta statisting informacija
naudoti kitiems tikslams;
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VM2

2)

3)

4)

b) siekiant perduoti informacija ESS nariams pagal 8a straipsnio 1
dalj;

c¢) siekiant suteikti moksliniy tyrimy institucijoms prieiga prie
konfidencialios statistinés informacijos, pagal kurig tiesioginis
tapatybés nustatymas negalimas, ir gavus iSankstinj aisky infor-
macija pateikusios institucijos sutikima;

d) ECB ir nacionaliniy centriniy banky atveju, jei minéta statistiné
informacija naudojama rizikos ribojimu pagristos prieZiliros
srityje;

e) nacionaliniy centriniy banky atveju, atlickant Statute nenuma-
tytas funkcijas, laikantis Statuto 14 straipsnio 4 dalies.

Atskaitingieji agentai informuojami apie statisting ir kita, adminis-
tracing, paskirti, kuriai gali biti panaudota juy teikiama statistiné
informacija. Atskaitingieji agentai turi teis¢ gauti informacija apie
perdavimo teisinj pagrinda ir priimtas apsaugos priemones.

ECBS nariai imasi visy biitiny reguliavimo, administraciniy, tech-
niniy ir organizaciniy priemoniy, kad blity uZtikrinta konfidencialios
statistinés informacijos fiziné ir loginé apsauga. ECB nustato
bendras taisykles ir jgyvendina minimalius standartus, kad biity
uzkirstas kelias neteisétam konfidencialios statistinés informacijos
atskleidimui ir jos naudojimui be leidimo.

Konfidenciali statistiné informacija, surinkta vadovaujantis Statuto 5
straipsniu, ECBS viduje perduodama:

a) tokia apimtimi ir tiek iSsamiai, kiek tai yra biitina Sutartyje
nurodytiems ECBS uzdaviniams vykdyti arba ECBS nariams
pavestiems uzdaviniams rizikos ribojimu pagristos prieZiiiros
srityje vykdyti; arba

b) jei toks perdavimas yra biitinas siekiant veiksmingai tobulinti,
rengti arba skleisti statistika pagal Statuto 5 straipsni arba
sickiant pagerinti jos kokybg.

4a) Laikydamasi Sajungos arba nacionalinés teisés, ECBS gali perduoti

konfidencialia statisting informacija valstybiy nariy ir Sajungos
institucijoms arba organams, atsakingiems uz finansy istaigy,
rinky ir infrastruktiiry priezitira arba finansy sistemos stabiluma, ir
Europos stabilumo mechanizmui (ESM) tik tokia apimtimi ir tiek
iSsamiai, kiek tai yra biitina ju atitinkamiems uzdaviniams vykdyti.
Konfidencialig statisting informacija gaunancios institucijos arba
organai imasi visy bitiny reguliavimo, administraciniy, techniniy
ir organizaciniy priemoniy, kad uZztikrinty konfidencialios statistinés
informacijos fizing ir loging apsauga. Bet koks tolesnis perdavimas
turi bati bitinas tiems uzdaviniams atlikti ir tam turi biti duotas
aiSkus ECBS nario, kuris surinko konfidencialia statisting informa-
cija, leidimas. Tokio leidimo nereikalaujama ESM nariams toliau
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perduodant tokia informacija nacionaliniams parlamentams tokia
apimtimi, kiek tai reikalaujama pagal nacionaling teisg, su salyga,
kad ESM narys prie§ perdavima bity pasikonsultavgs su ECBS
nariu ir kad bet kuriuo atveju valstybé naré buity émusis visy biitiny
reguliavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy priemoniu,
kad wuZztikrinty konfidencialios statistinés informacijos fizing ir
loging apsauga pagal $i reglamenta. Perduodant konfidencialia
statisting informacija pagal Sia dali, ECBS imasi visy butiny regu-
liavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad
uztikrinty konfidencialios statistinés informacijos fizing ir loging
apsauga pagal $io straipsnio 3 dalj.

5) ECB gali priimti sprendimg dél konfidencialios informacijos, kuri i§
pradziy buvo surinkta kitiems tikslams nei numatyta Statuto 5
straipsnyje, rinkimo ir perdavimo ECBS viduje tokia apimtimi ir
tiek iSsamiai, kiek tai yra butina, jei tai reikalinga siekiant veiks-
mingai tobulinti ar rengti statistikqg arba gerinti jos kokybeg, ir jei
tokia statistika yra biitina Sutartyje nurodytiems ECBS uzdaviniams
vykdyti.

6) Konfidencialia statistine informacija gali buti kei¢iamasi ECBS
viduje, siekiant suteikti moksliniy tyrimy institucijoms prieiga prie
tokios informacijos, kaip nustatyta 1 dalies ¢ punkte ir 2 dalyje.

7) Statistiné informacija, gauta i Saltiniy, kurie pagal nacionalinés
teisés aktus yra prieinami visuomenei, néra laikoma konfidencialia.

8) Valstybés narés ir ECB patvirtina visas reikiamas priemones, kad
uztikrinty konfidencialios statistinés informacijos apsauga, iskaitant
tinkamy priverstinio vykdymo priemoniy taikyma pazeidimo atveju.

Sis straipsnis taikomas nepazeidziant specialiu nacionaliniy ar Bendrijos
nuostaty, susijusiy su informacijos, iSskyrus konfidencialios statistinés
informacijos, perdavimu ECB, ir netaikomas konfidencialiai statistinei
informacijai, i§ pradziy perduotai tarp ESS institucijos ir ECBS nario,
kuriai taikomas 8a straipsnis.

Sis straipsnis netrukdo konfidencialios statistinés informacijos, surinktos
kitiems nei ECB statistinés atskaitomybés reikalavimy vykdymas tiks-
lams, arba surinktos ir papildomiems tikslams, naudoti Siems kitiems
tikslams.

8a straipsnis

Keitimasis konfidencialia statistine informacija tarp ECBS ir ESS

1.  Nepazeidziant nacionaliniy nuostaty dél keitimosi konfidencialia
statistine informacija, i§skyrus informacija, kuriai taikomas Sis regla-
mentas, konfidencialia statisting informacija ESS institucijai perduoti
gali Sia informacija surinkgs ECBS narys, jei Sis perdavimas yra bitinas
siekiant veiksmingai tobulinti, rengti ar skleisti Europos statistika arba
gerinti jos kokybg atitinkamose ESS ir ECBS kompetencijos srityse ir
jei §i biitinybé yra pagrindziama.
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2. Norint dar toliau perduoti duomenis po pirmo perdavimo, privalo
buti gautas aiskus informacija surinkusios institucijos leidimas.

3.  Konfidencialios statistinés informacijos, perduodamos tarp ESS
institucijos ir ECBS nario, negalima naudoti tikslams, kurie néra i$skir-
tinai statistiniai tikslai, pavyzdziui, administraciniams ar mokesciy tiks-
lams arba teisminiams procesams ar 6 bei 7 straipsniuose nurodytiems
tikslams.

4.  Statistiné informacija, kuria ECBS nariai gauna i§ ESS institucijy
ir kuri buvo gauta i§ visuomenei teisétai prieinamy Saltiniy bei kuri
pagal nacionalinés teisés aktus ir toliau yra prieinama visuomenei, nelai-
koma konfidencialia informacija statistikos, gautos i§ Sios statistinés
informacijos, sklaidos tikslais.

5. Atitinkamose savo kompetencijos srityse ECBS nariai imasi visy
butiny reguliavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy prie-
moniy, kad biity uztikrinta ESS institucijy suteiktos konfidencialios
statistinés informacijos fiziné ir loginé apsauga (statistiné atskleidimo
kontrolé).

6. ESS institucijy suteikta konfidenciali statistiné informacija priei-
nama tik darbuotojams, vykdantiems statisting veikla ju specifinése
darbo srityse. Tie asmenys Siuos duomenis naudoja i$skirtinai tik statis-
tiniams tikslams. Sis apribojimas jiems taikomas net ir nustojus eiti savo
pareigas.

7. Valstybés narés ir ECB imasi tinkamy priemoniy tam, kad uzkirsty
kelia bet kokiems ESS institucijy suteiktos konfidencialios statistinés
informacijos apsaugos pazeidimams ir uz juos taikyty sankcijas.

8b straipsnis

Konfidencialumo ataskaita

ECB skelbia meting konfidencialumo ataskaita apie priemones, patvir-
tintas 8 ir 8a straipsniuose nurodytos statistinés informacijos konfiden-
cialumui apsaugoti.

8c straipsnis

Konfidencialios informacijos apie asmenis apsauga

Sis reglamentas taikomas nepazeidziant 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvar-
kant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1) ir
2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir tokiy duomeny laisvo judéjimo (%).

(') OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
() OL L 8,2001 1 12, p. 1.
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8d straipsnis

Prieiga prie administraciniy registry

Kad buty sumazinta respondentams tenkanti nasta, nacionaliniai centri-
niai bankai ir ECB turi turéti prieiga prie reikiamy administraciniy
duomeny Saltiniy savo atitinkamose vieSojo administravimo sistemose
tiek, kiek tie duomenys biitini Europos statistikai tobulinti, rengti ir
skleisti.

Prireikus kiekviena valstybé naré ir ECB pagal atitinkamas savo kompe-
tencijos sritis nustato prakting tvarka ir salygas, pagal kuriuos sutei-
kiama faktiné prieiga.

Tuos duomenis ECBS nariai naudoja iSskirtinai tik statistiniams
tikslams.

9 straipsnis
Baigiamosios nuostatos
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

Sio reglamento 5 straipsnis, 6 straipsnio 4 dalis ir 8 straipsnio 9 dalis
taikomi nuo §io reglamento jsigaliojimo datos. Kiti straipsniai taikomi
nuo 1999 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



